Resolucao da Assembleia da Republica n.° 21/97

Protocolo n.° 11 a Convencao de Salvaguarda dos Direitos do
Homem e das Liberdades Fundamentais, Relativo a
Reestruturacao do Mecanismo de Controlo Estabelecido pela
Convencao e respectivo anexo, assinado em Estrasburgo em
11 de Maio de 1994

Aprova, para ratificacdo, o Protocolo n.© 11 a Convengao de
Salvaguarda dos Direitos do Homem e das Liberdades Fundamentais,
Relativo a Reestruturagdo do Mecanismo de Controlo Estabelecido
pela Convencao e respectivo anexo, assinado em Estrasburgo em 11
de Maio de 1994.

A Assembleia da Republica resolve, nos termos dos artigos 164.°,
alinea j), e 169.9, n.° 5, da Constituicao, aprovar, para ratificacao, o
Protocolo n.° 11 a Convencao de Salvaguarda dos Direitos do Homem
e das Liberdades Fundamentais, Relativo a Reestruturacao do
Mecanismo de Controlo Estabelecido pela Convencao e respectivo
anexo, assinado em Estrasburgo em 11 de Maio de 1994, cuja versao
auténtica em lingua francesa e respectiva traducdao em lingua
portuguesa seguem em anexo.

Aprovada em 5 de Fevereiro de 1997.

O Presidente da Assembleia da Republica, Antonio de Almeida Santos.

PROTOCOLO N.© 11 A CONVENGAO PARA A PROTECGAO DOS
DIREITOS DO HOMEM E DAS LIBERDADES FUNDAMENTAIS,
RELATIVO A REESTRUTURAGAO DO MECANISMO DE CONTROLO
ESTABELECIDO PELA CONVENGAO.

Os Estados membros do Conselho da Europa, signatarios do presente
Protocolo a Convencdo para a Proteccao dos Direitos do Homem e das
Liberdades Fundamentais, assinada em Roma a 4 de Novembro de
1950 (a seguir designada «a Convengao»):

Considerando que é necessario e urgente reestruturar o mecanismo
de controlo estabelecido pela Convencao, a fim de manter e reforcar
a eficacia da proteccao dos direitos do homem e das liberdades
fundamentais prevista pela Convencao, nomeadamente face ao
aumento do volume de peticdes e ao numero crescente de membros
do Conselho da Europa;

Considerando que convém, por consequéncia, modificar algumas
disposicoes da Convencgao, por forma, nomeadamente, a substituir a



Comissao e o Tribunal Europeu dos Direitos do Homem actuais por
um novo Tribunal permanente;

Tendo em mente a Resolugdo n.° 1 adoptada pela Conferéncia
Ministerial Europeia sobre os Direitos do Homem, realizada em Viena
a 19 e 20 de Marco de 1985;

Tendo em mente a Recomendacgao n.© 1194 (1992), adoptada pela
Assembleia Parlamentar do Conselho da Europa em 6 de Outubro de
1992;

Tendo em mente a decisao tomada pelos Chefes de Estado e de
Governo dos Estados membros do Conselho da Europa na Declaracao
de Viena de 9 de Outubro de 1993, no sentido de reformar o
mecanismo de controlo da Convencao;

convencionaram o seguinte:
Artigo 1.0

O texto actual dos titulos II a IV da Convencgao (artigos 19.% a 56.9) e
o Protocolo n.° 2, que atribui ao Tribunal Europeu dos Direitos do
Homem a competéncia para emitir pareceres, sao substituidos pelo
seguinte titulo II da Convengao (artigos 19.° a 51.9):

«TITULO II
Tribunal Europeu dos Direitos do Homem

Artigo 19.0
Criagao do Tribunal

A fim de assegurar o respeito pelos compromissos que resultam, para
as Altas Partes Contratantes, da presente Convencao e dos seus
protocolos, é criado um Tribunal Europeu dos Direitos do Homem, a
seguir designado 'o Tribunal', o qual funcionara a titulo permanente.

Artigo 20.0
NUmero de juizes

O Tribunal compode-se de um numero de juizes igual ao numero de
Altas Partes Contratantes.



Artigo 21.0
Condigoes para o exercicio de funcdes

1 - Os juizes deverdo gozar da mais alta reputacdao moral e reunir as
condicOes requeridas para o exercicio de altas fungoes judiciais ou ser
jurisconsultos de reconhecida competéncia.

2 - Os juizes exercem as suas funcodes a titulo individual.

3 - Durante o respectivo mandato, os juizes nao poderdo exercer
qualquer actividade incompativel com as exigéncias de
independéncia, imparcialidade ou disponibilidade exigidas por uma
actividade exercida a tempo inteiro. Qualquer questdao relativa a
aplicacdo do disposto no presente numero é decidida pelo Tribunal.

Artigo 22.0
Eleicdo dos juizes

1 - Os juizes sao eleitos pela Assembleia Parlamentar relativamente a
cada Alta Parte Contratante, por maioria dos votos expressos,
recaindo numa lista de trés candidatos apresentados pela Alta Parte
Contratante.

2 - Observa-se 0 mesmo processo para completar o Tribunal no caso
de adesao de novas Altas Partes Contratantes e para prover os
lugares que vagarem.

Artigo 23.0
Duracao do mandato

1 - Os juizes sao eleitos por um periodo de seis anos. Sao reelegiveis.
Contudo, as funcdes de metade dos juizes designados na primeira
eleicao cessarao ao fim de trés anos.

2 - Os juizes cujas funcdes devam cessar decorrido o periodo inicial
de trés anos serao designados por sorteio, efectuado pelo Secretario-
Geral do Conselho da Europa, imediatamente apds a sua eleicdo.

3 - Com o fim de assegurar, na medida do possivel, a renovacao dos
mandatos de metade dos juizes de trés em trés anos, a Assembleia
Parlamentar pode decidir, antes de proceder a qualquer eleigao
ulterior, que o mandato de um ou varios juizes a eleger tera uma
duracao diversa de seis anos, sem que esta duragao possa, no
entanto, exceder nove anos ou ser inferior a trés.



4 - No caso de se terem conferido mandatos variados e de a
Assembleia Parlamentar ter aplicado o disposto no numero
precedente, a distribuicdo dos mandatos devera ser feita por sorteio
pelo Secretario-Geral do Conselho da Europa imediatamente apds a
eleicao.

5 - O juiz eleito para substituir outro cujo mandato nao tenha
expirado completara o mandato do seu predecessor.

6 - O mandato dos juizes cessara logo que estes atinjam a idade de
70 anos.

7 - Os juizes permanecerdao em fungdes até serem substituidos.
Depois da sua substituicao continuardo a ocupar-se dos assuntos que
ja lhes tinham sido cometidos.

Artigo 24.0
Destituicao

Nenhum juiz podera ser afastado das suas fungdes, salvo se os
restantes juizes decidirem, por maioria de dois tergos, que o juiz em
causa deixou de corresponder aos requisitos exigidos.

Artigo 25.0
Secretaria e oficiais de justica

O Tribunal dispde de uma secretaria, cujas tarefas e organizacao
serao definidas no regulamento do Tribunal. O Tribunal sera assistido
por oficiais de justica.

Artigo 26.0
Assembleia plenaria do Tribunal

O Tribunal, reunido em assembleia plenaria:

a) Elegera o seu presidente e um ou dois vice-presidentes por um
periodo de trés anos. Todos eles sdo reelegiveis;

b) Criara secgdes, que funcionarao por periodo determinado;

c) Elegerd os presidentes das secgbes do Tribunal, os quais sdo
reelegiveis;

d) Adoptara o regulamento do Tribunal;

e) Elegera o secretario e um ou varios secretarios-adjuntos.



Artigo 27.0
Comités, seccgOes e tribunal pleno

1 - Para o exame dos assuntos que |lhe sejam submetidos, o Tribunal
funcionara em comités compostos por 3 juizes, em seccoes
compostas por 7 juizes e em tribunal pleno composto por 17 juizes.
As seccoes do Tribunal constituem os comités por periodo
determinado.

2 - O juiz eleito por um Estado parte no diferendo sera membro de
direito da seccdo e do tribunal pleno; em caso de auséncia deste juiz
ou se ele nao estiver em condicdes de intervir, tal Estado parte
designara a pessoa que intervira na qualidade de juiz.

3 - Integram igualmente o tribunal pleno o presidente do Tribunal, os
vice-presidentes, os presidentes das seccdes e outros juizes
designados em conformidade com o regulamento do Tribunal. Se o
assunto tiver sido deferido ao tribunal pleno nos termos do artigo
43.9, nenhum juiz da seccdo que haja proferido a decisdao podera
naquele intervir, salvo no que respeita ao presidente da seccao e ao
juiz que decidiu em nome do Estado que seja parte interessada.

Artigo 28.0
Declaracdes de inadmissibilidade por parte dos comités

Qualquer comité pode, por voto unanime, declarar a inadmissibilidade
ou mandar arquivar qualquer peticao individual formulada nos termos
do artigo 34.9, se essa decisao puder ser tomada sem posterior
apreciacao. Esta decisao é definitiva.

Artigo 29.0
Decisdes das secgdes quanto a admissibilidade e ao fundo

1 - Se nenhuma decisao tiver sido tomada nos termos do artigo 28.9,
uma das secgoes pronunciar-se-a quanto a admissibilidade e ao fundo
das peticdes individuais formuladas nos termos do artigo 34.°

2 - Uma das secgdes pronunciar-se-a quanto a admissibilidade e ao
fundo das petigbes estaduais formuladas nos termos do artigo 33.0

3 - A decisd@o quanto a admissibilidade é tomada em separado, salvo
deliberacao em contrario do Tribunal relativamente a casos
excepcionais.



Artigo 30.°
Devolugcao da decisao a favor do tribunal pleno

Se um assunto pendente numa seccao levantar uma questao grave
guanto a interpretacao da Convencao ou dos seus protocolos, ou se a
solucdo de um litigio puder conduzir a uma contradicdo com uma
sentenca ja proferida pelo Tribunal, a seccao pode, antes de proferir
a sua sentenca, devolver a decisdo do litigio ao tribunal pleno, salvo
se qualquer das partes do mesmo a tal se opuser.

Artigo 31.0
Atribuicoes do tribunal pleno

O tribunal pleno:

a) Pronunciar-se-a sobre as peticdes formuladas nos termos do artigo
33.9 ou do artigo 34.9, se a secgao tiver cessado de conhecer de um
assunto nos termos do artigo 30.° ou se o assunto lhe tiver sido
cometido nos termos do artigo 43.9;

b) Apreciara os pedidos de parecer formulados nos termos do artigo
47.0

Artigo 32.0
Competéncia do Tribunal

1 - A competéncia do Tribunal abrange todas as questdes relativas a
interpretacdo e a aplicacdo da Convencao e dos respectivos
protocolos que lhe sejam submetidas nas condigcdes previstas pelos
artigos 33.9, 34.0e 47.0

2 - O Tribunal decide sobre quaisquer contestacdes a sua
competéncia.

Artigo 33.0
Assuntos interestaduais

Qualquer Alta Parte Contratante pode submeter ao Tribunal qualquer
violagdao das disposicdoes da Convengao e dos seus protocolos que
creia poder ser imputada a outra Alta Parte Contratante.

Artigo 34.0
PeticOes individuais

O Tribunal pode receber peticoes de qualquer pessoa singular,
organizacao nao governamental ou grupo de particulares que se
considere vitima de violagcao por qualquer Alta Parte Contratante dos
direitos reconhecidos na Convengao ou nos seus protocolos. As Altas



Partes Contratantes comprometem-se a ndo criar qualguer entrave
ao exercicio efectivo desse direito.

Artigo 35.0
Condicoes de admissibilidade

1 - O Tribunal sé pode ser solicitado a conhecer de um assunto
depois de esgotadas todas as vias de recurso internas, em
conformidade com os principios de direito internacional geralmente
reconhecidos e num prazo de seis meses a contar da data de
prolacao da decisao interna definitiva.

2 - O Tribunal ndo conhecera de qualquer peticdo individual
formulada em aplicacdao do disposto no artigo 34.9 se tal peticao:

a) For andnima;

b) For, no essencial, idéntica a uma peticdo anteriormente examinada
pelo Tribunal ou ja submetida a outra insténcia internacional de
inquérito ou de decisdo e nao contiver factos novos.

3 - O Tribunal declarard a inadmissibilidade de qualquer peticao
individual formulada nos termos do artigo 34.° sempre que
considerar que tal peticdo € incompativel com o disposto na
Convencgdo ou nos seus protocolos, € manifestamente mal fundada ou
tem caracter abusivo.

4 - O Tribunal rejeitara qualquer peticao que considere inadmissivel
nos termos do presente artigo. O Tribunal podera decidir nestes
termos em qualquer momento do processo.

Artigo 36.°
Intervencgao de terceiros

1 - Em qualquer assunto pendente numa seccao ou no tribunal pleno,
a Alta Parte Contratante da qual o autor da peticao seja nacional tera
o direito de formular observagbes por escrito ou de participar nas
audiéncias.

2 - No interesse da boa administracao da justica, o presidente do
Tribunal pode convidar qualquer Alta Parte Contratante que nao seja
parte no processo ou qualquer outra pessoa interessada que nao o
autor da peticao a apresentar observagdes escritas ou a participar
nas audiéncias.



Artigo 37.0
Arquivamento

1 - O Tribunal pode decidir, em qualguer momento do processo,
arquivar uma peticdo se as circunstancias permitirem concluir que:

a) O requerente nao pretende mais manter tal peticao;

b) O litigio foi resolvido;

c) Por qualquer outro motivo constatado pelo Tribunal, nao se
justifica prosseguir a apreciacao da peticao.

Contudo, o Tribunal dard seguimento a apreciacdo da peticao se o
respeito pelos direitos do homem garantidos na Convencao e nos
protocolos assim o exigir.

2 - O Tribunal podera decidir-se pelo desarquivamento de uma
peticdo se considerar que as circunstancias assim o justificam.

Artigo 38.0
Apreciacdo contraditdria do assunto e processo de resolugdao amigavel

1 - Se declarar admissivel uma peticao, o Tribunal:

a) Procedera a uma apreciacdo contraditoria da peticdo em conjunto
com os representantes das partes e, se for caso disso, realizara um
inquérito para cuja eficaz conducdo os Estados interessados
fornecerdo todas as facilidades necessarias;

b) Colocar-se-a a disposicdo dos interessados com o objectivo de se
alcancar uma resolucdo amigavel do assunto, inspirada no respeito
pelos direitos do homem como tais reconhecidos pela Convencao e
pelos seus protocolos.

2 - O processo descrito no n.° 1, alinea b), do presente artigo é
confidencial.

Artigo 39.0
Conclusao de uma resolucao amigavel

Em caso de resolucdao amigavel, o Tribunal arquivara o assunto,
proferindo, para o efeito, uma decisdo que conterd uma breve
exposicao dos factos e da solugao adoptada.



Artigo 40.0
Audiéncia publica e acesso aos documentos

1 - A audiéncia é publica, salvo se o Tribunal decidir em contrario por
forca de circunstancias excepcionais.

2 - Os documentos depositados na secretaria ficardao acessiveis ao
publico, salvo decisdo em contrario do presidente do Tribunal.

Artigo 41.0
Reparacao razoavel

Se o Tribunal declarar que houve violacao da Convencao ou dos seus
protocolos e se o direito interno da Alta Parte Contratante nao
permitir sendo imperfeitamente obviar as consequéncias de tal
violagcdo, o Tribunal atribuird a parte lesada uma reparagao razoavel,
se necessario.

Artigo 42.0
DecisOes das secgoes

As decisdbes tomadas pelas seccdoes tornam-se definitivas em
conformidade com o disposto no n.% 2 do artigo 44.°

Artigo 43.0
Devolucao ao tribunal pleno

1 - Num prazo de trés meses a contar da data da sentenca proferida
por uma seccdo, qualquer parte no assunto podera, em casos
excepcionais, solicitar a devolugao do assunto ao tribunal pleno.

2 - Um colectivo composto por cinco juizes do tribunal pleno
conhecera da peticdo, se o assunto levantar uma questdao grave
quanto a interpretacdao ou a aplicacdo da Convengao ou dos seus
protocolos ou ainda se levantar uma questao grave de caracter geral.

3 - Se o colectivo aceitar a peticao, o tribunal pleno pronunciar-se-a
sobre o0 assunto por meio de sentenca.

Artigo 44.0
Sentencas definitivas

1 - A sentenca do tribunal pleno é definitiva.



2 - A sentenga de uma secgao tornar-se-a definitiva:

a) Se as partes declararem que nao solicitarao a devolucao do
assunto ao tribunal pleno;

b) Trés meses apds a data da sentenca, se a devolugao do assunto ao
tribunal pleno nao for solicitada;

c) Se o colectivo do tribunal pleno rejeitar a peticao de devolucao
formulada nos termos do artigo 43.°

3 - A sentenca definitiva sera publicada.

Artigo 45.0
Fundamentacao das sentencas e das decisdes

1 - As sentencas, bem como as decisbes que declarem a
admissibilidade ou a inadmissibilidade das peticoes, serao
fundamentadas.

2 - Se a sentenga nao expressar, no todo ou em parte, a opiniao
unanime dos juizes, qualquer juiz terd o direito de lhe juntar uma
exposigao da sua opiniao divergente.

Artigo 46.0
Forca vinculativa e execugao das sentengas

1 - As Altas Partes Contratantes obrigam-se a respeitar as sentengas
definitivas do Tribunal nos litigios em que forem partes.

2 - A sentenca definitiva do Tribunal sera transmitida ao Comité de
Ministros, o qual velara pela sua execucao.

Artigo 47.0
Pareceres

1 - A pedido do Comité de Ministros, o Tribunal pode emitir pareceres
sobre questdes juridicas relativas a interpretacdo da Convengao e dos
seus protocolos.

2 - Tais pareceres nao podem incidir sobre questoes relativas ao
conteldo ou a extensao dos direitos e liberdades definidos no titulo I
da Convencgao e nos protocolos, nem sobre outras questdes que, em
virtude de recurso previsto pela Convengao, possam ser submetidas
ao Tribunal ou ao Comité de Ministros.



3 - A decisao do Comité de Ministros de solicitar um parecer ao
Tribunal sera tomada por voto maioritario dos seus membros
titulares.

Artigo 48.0
Competéncia consultiva do Tribunal

O Tribunal decidird se o pedido de parecer apresentado pelo Comité
de Ministros cabe na sua competéncia consultiva, tal como a define o
artigo 47.0

Artigo 49.0
Fundamentagao dos pareceres

1 - O parecer do Tribunal sera fundamentado.

2 - Se 0 parecer nao expressar, no seu todo ou em parte, a opiniao
undnime dos juizes, qualquer juiz tem o direito de o fazer
acompanhar de uma exposicao com a sua opiniao divergente.

3 - O parecer do Tribunal serd comunicado ao Comité de Ministros.

Artigo 50.0
Despesas de funcionamento do Tribunal

As despesas de funcionamento do Tribunal serao suportadas pelo
Conselho da Europa.

Artigo 51.0
Privilégios e imunidades dos juizes

Os juizes gozam, enquanto no exercicio das suas fungdes, dos
privilégios e imunidades previstos no artigo 40.°© do Estatuto do
Conselho da Europa e nos acordos concluidos em virtude desse
artigo.»

Artigo 2.9

1 - O titulo V da Convencdo passa a ser o titulo III da Convencdo, o
artigo 57.9 da Convencao passa a ser o artigo 52.° da Convencao, os
artigos 58.9 e 59.9 da Convengao sao suprimidos e os artigos 60.° a
66.° da Convencao passam a ser, respectivamente, os artigos 53.° a
59.9 da Convengao.



2 - O titulo I da Convencdo intitula-se «Direitos e liberdades» e o
novo titulo III, «Disposicdes diversas». Os artigos 1.© a 18.° e os
novos artigos 52.°9 a 59.° da Convencao terdao os titulos constantes
do anexo ao presente Protocolo.

3 - No n.° 1 do novo artigo 56.° é inserida a expressao «, sob reserva
do n.° 4 do presente artigo,» imediatamente apds a expressao
«aplicar-se-a», no n.° 4, as expressoes «Comissao» e «nos termos
do artigo 25.°© da presente Convencao» sao respectivamente
substituidas por «Tribunal» e «, conforme previsto pelo artigo 34.° da
Convengao». No n.° 4 do novo artigo 58.9, a expressao «o artigo
63.9» & substituida pela expressao «o artigo 56.9»,

4 - O Protocolo Adicional a Convencgao sofre as seguintes alteracoes:

a) Os artigos terdo os titulos constantes do anexo ao presente
Protocolo;

b) Na ultima frase do artigo 4.9 a expressao «do artigo 63.9» é
substituida pela expressdo «do artigo 56.9».

5 - O Protocolo n.% 4 sofre as seguintes alteragoes:

a) Os artigos terdo os titulos constantes do anexo ao presente
Protocolo;

b) No n.° 3 do artigo 5.2 a expressao «do artigo 63.9» é substituida
pela expressao «do artigo 56.9»; é introduzido um novo n.° 5, cujo
teor é o seguinte:

«Qualquer Estado que tiver feito uma declaracao nos termos do n.° 1
ou 2 do presente artigo poderd, em qualquer momento ulterior,
declarar que aceita, relativamente a um ou varios dos seus territérios
referidos nessa declaracdo, a competéncia do Tribunal para conhecer
das peticdoes apresentadas por pessoas singulares, organizagdes nao
governamentais ou grupos de particulares, em conformidade com o
artigo 34.9 da Convencao relativamente aos artigos 1.9 a 4.9 do
presente Protocolo ou alguns de entre eles.»;

c) E suprimido o n.° 2 do artigo 6.9

6 - O Protocolo n.° 6 sofre as seguintes alteragdes:

a) Os artigos recebem os titulos constantes do anexo ao presente
Protocolo;

b) No artigo 4. a expressao «nos termos do artigo 64.9» ¢é
substituida pela expressdo «nos termos do artigo 57.9».



7 - O Protocolo n.% 7 sofre as seguintes alteragoes:

a) Os artigos recebem os titulos constantes do anexo ao presente
Protocolo;

b) No n.° 4 do artigo 6.2 a expressao «do artigo 63.9» & substituida
pela expressao «do artigo 56.9»; é introduzido um novo n.° 6, cujo
teor é o seguinte:

«Qualquer Estado que tiver feito uma declaracao em conformidade
com o n.% 1 ou 2 do presente artigo podera, em qualguer momento
ulterior, declarar que aceita, relativamente a um ou varios dos seus
territérios referidos nessa declaracao, a competéncia do Tribunal para
conhecer das peticdbes apresentadas por pessoas singulares,
organizacdes nao governamentais ou grupos de particulares, em
conformidade com o artigo 34.9 da Convencao relativamente aos
artigos 1.9 a 5.9 do presente Protocolo ou alguns de entre eles.»;

c) E suprimido o n.° 2 do artigo 7.9

8 - O Protocolo n.° 9 é revogado.
Artigo 3.0

1 - O presente Protocolo esta aberto a assinatura dos Estados
membros do Conselho da Europa, signatarios da Convencgdo, os quais
poderdao expressar o seu consentimento em ficarem vinculados por:
a) Assinatura, sem reserva de ratificagao, aceitacao ou aprovagao;

b) Assinatura, sob reserva de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacao,
seguida de ratificacao, aceitacao ou aprovacao.

2 - Os instrumentos de ratificacao, aceitacao ou aprovacao serao
depositados junto do Secretario-Geral do Conselho da Europa.

Artigo 4.0

O presente Protocolo entrard em vigor no 1.2 dia do més seguinte ao
termo do prazo de um ano a contar da data em que todas as Partes
na Convengao tenham expresso o seu consentimento em ficarem
vinculadas pelo Protocolo, em conformidade com o artigo 3.°© A
eleicdo dos novos juizes podera ter lugar e todas as outras medidas
tidas como necessarias para a criacao do novo Tribunal poderao ser
tomadas, em conformidade com o presente Protocolo, a contar da
data em que todas as Partes na Convencao tenham expresso o seu
consentimento em ficarem vinculadas pelo Protocolo.



Artigo 5.0

1 - Sem prejuizo do disposto nos n.os 3 e 4 do presente artigo, o
mandato dos juizes, dos membros da Comissdo, do secretario e do
secretario-adjunto expira na data da entrada em vigor do presente
Protocolo.

2 - As peticdes pendentes na Comissao que ainda nao tenham sido
declaradas admissiveis a data da entrada em vigor do presente
Protocolo serdo examinadas pelo Tribunal, em conformidade com as
disposicoes do presente Protocolo.

3 - As peticOes declaradas admissiveis a data da entrada em vigor do
presente Protocolo continuardao a ser tratadas pelos membros da
Comissao no ano seguinte. Todos os assuntos cuja apreciagao nao
tenha sido concluida durante esse periodo serdao transmitidos ao
Tribunal, que os apreciard, enquanto peticoes admissiveis, em
conformidade com as disposicdes do presente Protocolo.

4 - Para as peticoes relativamente as quais a Comissao tiver
adoptado, apdés a entrada em vigor do presente Protocolo, um
relatorio em conformidade com o anterior artigo 31.° da Convencao,
o referido relatério sera transmitido as partes, as quais nao o poderao
publicar. Em conformidade com as disposicdes aplicaveis antes da
entrada em vigor do presente Protocolo, qualquer assunto podera ser
apresentado ao Tribunal. O colectivo do tribunal pleno determinara se
uma das seccdes ou o tribunal pleno se devera pronunciar sobre o
assunto. Se uma secgao se pronunciar sobre o assunto, a sua decisao
serd definitiva. Os assuntos ndo apresentados ao Tribunal serdo
apreciados pelo Comité de Ministros, que actuara em conformidade
com o anterior artigo 32.° da Convencao.

5 - Os assuntos pendentes no Tribunal e cuja apreciacao nao esteja
ainda concluida a data de entrada em vigor do presente Protocolo
serdo transmitidos ao tribunal pleno, o qual se pronunciard sobre o
assunto em conformidade com as disposicdes do presente Protocolo.

6 - Os assuntos pendentes no Comité de Ministros cuja apreciacao,
prevista pelo artigo 32.9, ndao esteja ainda concluida a data de
entrada em vigor do presente Protocolo serdo absolvidos pelo Comité
de Ministros, que actuara em conformidade com o presente artigo.



Artigo 6.0

Desde que uma Alta Parte Contratante tenha reconhecido a
competéncia da Comissdao ou a jurisdicdo do Tribunal mediante a
declaracao prevista pelo anterior artigo 25.°9 ou pelo anterior artigo
46.0 da Convengao, unicamente para os assuntos ulteriores, ou
fundamentados em factos ulteriores a referida declaracdo, tal
restricdo continuard a ser aplicada a jurisdicdo do Tribunal, nos
termos do presente Protocolo.

Artigo 7.0

O Secretario-Geral do Conselho da Europa notificard os Estados
membros do Conselho:

a) De qualquer assinatura;

b) Do depdsito de qualquer instrumento de ratificagdo, aceitacdao ou
aprovacao;

c) Da data de entrada em vigor do presente Protocolo ou de algumas
das suas disposicoes, em conformidade com o artigo 4.9;

d) De qualquer outro acto, notificagdao ou comunicacao relacionados
com o presente Protocolo.

Em fé do que os abaixo assinados, devidamente autorizados para o
efeito, assinaram o presente Protocolo.

Feito em 11 de Maio de 1994, em francés e inglés, fazendo ambos os
textos igualmente fé, num unico exemplar, que sera depositado nos
arquivos do Conselho da Europa. O Secretario-Geral do Conselho da
Europa transmitird uma cépia autenticada a cada um dos Estados
membros do Conselho da Europa.

ANEXO
Titulos dos artigos a inserir no texto da Convencdo para a Proteccao
dos Direitos do Homem e das Liberdades Fundamentais e dos seus
protocolos.
Artigo 1.9 - Obrigacao de respeitar os direitos do homem.
Artigo 2.9 - Direito a vida.

Artigo 3.9 - Proibigao da tortura.

Artigo 4.9 - Proibicao da escravatura e do trabalho forcado.



Artigo 5.9 - Direito a liberdade e a seguranca.

Artigo 6.9 - Direito a um processo equitativo.

Artigo 7.9 - Principio da legalidade.

Artigo 8.9 - Direito ao respeito pela vida privada e familiar.
Artigo 9.0 - Liberdade de pensamento, de consciéncia e de religido.
Artigo 10.9 - Liberdade de expressao.

Artigo 11.9 - Liberdade de reuniao e de associagao.

Artigo 12.9 - Direito ao casamento.

Artigo 13.9 - Direito a um recurso efectivo.

Artigo 14.9 - Proibicao de discriminacao.

Artigo 15.9 - Derrogacao em caso de estado de necessidade.
Artigo 16.° - Restricdes a actividade politica dos estrangeiros.
Artigo 17.9 - Proibicao do abuso de direito.

Artigo 18.9 - Limitagao da aplicagao de restrigcdes aos direitos.

[...]

Artigo 52.9 - Inquéritos do Secretario-Geral.

Artigo 53.9 - Salvaguarda dos direitos do homem reconhecidos por
outra via.

Artigo 54.9° - Poderes do Comité de Ministros.

Artigo 55.° - Renuncia a outras formas de resolucao de litigios.
Artigo 56.9 - Aplicagao territorial.

Artigo 57.0 - Reservas.

Artigo 58.9 - Denuncia.



Artigo 59.9 - Assinatura e ratificacao.

Protocolo Adicional
Artigo 1.9 - Proteccao da propriedade.

Artigo 2.9 - Direito a instrugao.

Artigo 3.0 - Direito a eleigdes livres.
Artigo 4.9 - Aplicacao territorial.

Artigo 5.9 - Relagdes com a Convencao.
Artigo 6.9 - Assinatura e ratificacao.

Protocolo n.° 4
Artigo 1.9 - Proibicao da prisao por dividas.

Artigo 2.9 - Liberdade de circulagao.

Artigo 3.9 - Proibigcao da expulsao de nacionais.
Artigo 4.9 - Proibicao de expulsao colectiva de estrangeiros.
Artigo 5.9 - Aplicacao territorial.

Artigo 6.9 - Relagdes com a Convencao.

Artigo 7.9 - Assinatura e ratificacao.

Protocolo n.° 6

Artigo 1.9 - Abolicao da pena de morte.

Artigo 2.9 - Pena de morte em tempo de guerra.
Artigo 3.9 - Proibicao de derrogacoes.

Artigo 4.9 - Proibicao de reservas.

Artigo 5.9 - Aplicagao territorial.

Artigo 6.° - Relagdes com a Convencao.

Artigo 7.9 - Assinatura e ratificacao.



Artigo 8.0 - Entrada em vigor.
Artigo 9.9 - Funcdes do depositario.
Protocolo n.0 7

Artigo 1.9 - Garantias processuais em caso de expulsao de
estrangeiros.

Artigo 2.9 - Direito a um duplo grau de jurisdicdo em matéria penal.
Artigo 3.9 - Direito a indemnizacdao em caso de erro judiciario.
Artigo 4.0 - Direito a ndo ser julgado ou punido mais de uma vez.
Artigo 5.9 - Igualdade entre os cénjuges.

Artigo 6.9 - Aplicagao territorial.

Artigo 7.0 - Relagdes com a Convencao.

Artigo 8.9 - Assinatura e ratificacao.

Artigo 9.9 - Entrada em vigor.

Artigo 10.9 - Fungdes do depositario.



